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HiFi-Automatikspieler

Bedienungsanleitung



Sehr geehrter Schallplattenfreund,

bitte lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme
Ihres neuen HiFi-Automatikspielers diese An-
leitung sorgfaltig durch. Sie bewahren sich
dadurch vor Schaden, die durch falschen An-
schiuB oder unsachgemalle Bedienung ent-
stehen konnen.

Auspacken und Aufstellen

Diese Hinweise qgellon nur, wénn Sie das Gerat

als Einbauchassis gekaull haben
Packen Sie bitte zuerst die Konsole aus und
tellen Sie diese an den fur das Gerat vorge.
cohenen Platz. Wenn 5Sie es vorziehen, gen
HiFi-Plattenspieler ohne spezielle Konsole in
ein vorhandenes Mobel einzubauen, lassen Sia
hitte den datur ertorderlichen Werkbrettaus-
schnitt nach der Malizeichnung der beige-
figten Einbauschablone antertigen,

Stellen Sie beim Auspacken des HiFi-Platten-
spielers den Styropor-Einsatz mit komplettem
Zubehor und dem Plattenteller zunachst zur
Saite, Der Einbau des Plattenspieler-Chassis
ist nun wie folgt vorzunehmen

Fuhren Sie bitte zuerst Netz- und Tonab.
nehmearkabel durch die Bodenottnung der
Konsole, Drucken Sile dann die linke hintere
Transportsicherungsschraube zum Chassisrand
und setzen Sie den Plattenspieler mit der
hinteren Kante zuerst in die Konsole so ein,
dal die beiden hinteren Federtopfe in lhren
Bohrungen sitzen,

Verfahren Sie jetzt mit den beiden anderen
Transportsicherungsschrauben in gleicher Wei-
se¢ und bringen Sie die vorne links und rechts
am Plattenspieler angeordneten Federtopfe in
die Bohrungen der Konsole, Dann ziehen Sie
die Transportsicherungsschrauben im Uhrzei
gersinn fest und haben damit das Chassis in
Spielstellung federnd gelagert,

Mach dem Einsetzen des Chassis in die Kon-
sole wird der Plattenteller langsam und vor
sichtig auf das Plattentellerrohr aufgesetzt,
In der Lagerbuchse des Plattentellers steck!
ein Olfilz, der beim Aufsetzen auf das Lager-
rohr herausgedriuckt wird und dabei das Plat-
tentellerlager olt (Olfilz wegwerfen). Sichern
Sie den Plattenteller mit dem Sﬂrer‘-gfung nach
Fig. 23 B.

Stecken Sie bitte das Tonarm-Gegengewicht
in das Lagerende des Tonarmes und balan
ciaren Sie den Tonarm. Lasen Sie hierzu den
Apschnitt  Ausbalancieren des Tonarmes
guf Seite 5. Die nachlio genden eEinstellungan
O i"l.,,_]fn..-}gu{'.l", ung ..-':'i.fl‘:.‘:':kuﬂif"g sind aut
Seite 5 und 6 erklart,

Achtung: Nach dem Einbau und nach jedem
Transport soll das Gerat zur selbsttatigen
Justierung der Abstellautomatik einmal bei
verriege!tem Tonarm gestartet werden (Steuer-
taste nach ,.start” schieben),

Nachtraglicher Transport

Um eine Ba‘!'&q‘l‘.}!’!iqulu} des spie '|-.fT-_|:| mon
tierten Gerates wahrend eines [ransportes zu
vermeiden, wird dringend empfohlen, den
Piattenteller abzunehmen,

Ferner sind die T ransportsicherungsschrauben
im entgegengesetzten Uhrzeigersinn locker zu

schrauben_ hochzuziehen und durch Weiter-
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Anschluld an das Stromnetz

Bar in Musiktruhen und dergleichén untérge-
prachlen Automatikspielern gelten dié Hinwéise
in dér Bedienungsanleilung des Kombinations-
gerates

Das Gerat kann an Wechsalstrom S0 oder
B0 Hz, 110 oder 220 Volt angeschlossen
werden und ist im Normalfall auf 220 V,
50 Hz eingestellt,

Fig. 2

Wird eine andere Netzspannung und/oder
Frequenz erforderlich,
an lhren Fachhandler oder eine authorisierte
Dual Kundendienststelle,

Zur Spannungs-Umschaltung ist der Netzschal-

tergeckel abzunenmen,

wvenden Sie sich bitte

Dual KS3 Caution:
To Prevent Electric Shock Dg
Not Remove ™~—= T

Die Umschaltung ertolgt je nach Gerateart
durch Umschalten oder durch Umstecken der
Motor-AnschliulRkabel an Hand des 1m Netz-
schalter-Deckel befindlichen Anschluldschemas.
Der MNetzschalter ist fur den Anschiuld von
Vor wWier
die mil dem Automatikspielar selbstiang in

und ausgeschaltet werden konnen,

Leistungsverstarkern eingerichtet,

Die zusatziiche Schaltiast soll 400 VA nicht
iberschreiten, Interessant st naturlich nur
der Anschiull von volltransistorisierten Ver-
starkern. die ohne Anheizzeit sotort betriebs-
erest sino,

Der Anschiull erfolgt uber die am Stecker
weil des Netzschalters hierfur vorgasehenen
Kontakte

Das Netzanschlullikabel ist in diesem Falle
mit AMP.Steckbuchsen auszurusten

bei 5-poligem Netzanschlulistecker

B. Nr, 213 982. AMP-Nr. 160 565/1 (Fig. 2
bei 4-poligem Netzanschlullstecker

209 458: AMP-Nr. 42859/1 (Fig. 3
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Anschlul® an den Verstarker

Be: Kombinationsgeraten, z. B. HiFi-Slereo-
schranken, ist die Verbindung Plattenspieler —
Varstarker in der Regel bereits hergestelit
Der HiFi-Automatikspieler kann mit Zwerg
nach DIN 41 524 (Fig. 4) oder
Cynchsteckern (Fig, 5) bestuckt sein,

steckern

2 3 = linker Kanal
B 5 = rechtar Kanal

F ;g. Fa

Solite ein vorhandenes Wiedergabegerat mit
einer anderen Steckeraufnanme versehen sein
Konnan entsprechenge Zwischenstucke (Adap
ter) verwendet werden. Auskunfte erhalten
Sie beim Fachhandel,
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Entzerrer-Vorverstarker

Ein Entzerrer-Vorverstarker ist ertorderlich,
wenn Ihr Stereo-Verstarker oder Steuergerat
kainen unmittelbaren Eingang fur Magnet
Tonabnehmersysteme autweist, Wir empleh
len in diesam Fall dan Dual TVV 47 der mit
steckbaren Anschiussen ausgerustet ist und

in der Plattenspieler-Konsole Platz findet,

Das Gerat internationalen
Sicherheitsbestimmungen fur Rundfunk- und
verwandte Gerate (IEC 65) und ist bei den
ieweiligen  nationalen Sicherheitsbehorden
(VDE, SEV, SEMKO, CSA, UL usw.) appro

biert,

antspricht den
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Die Bedienung

(1) Drehtaste fur Drehzahleinstellung

(7) Regulierschraube fur Drehzahlfeineinsteliung
(3) Drehknopf fiir Tonhohenabstimmung
1) Tonarmgriff/Systemtragerverriegelung
5) Mitlaufachse fur Einzelspiel

(4) Tonabnehmersystem-Trager

(7) Tonarmauflage

(2) Tonarmstutze

Tonarmverriegelung

70, Einstellschraube fiir Tonarmlift

(1) Einstellring fur Tonarmauflagekraft

'7) Feststellschraube fur Tonarm-
Gegengewicht

(1 Tomarm-Gegengewicht

() Markierungsscheibe zur Auflagekraft-
Einstellungvon 3 bis5 p

15 Mode Selector

) Drehknopf fiir Anti-Skating-Einrichtung

17) Transportsicherungsschraube

(8 Tonarmlift

(9 Justierschraube fur Tonarmaufsetzpunkt

&3 Drehtaste zur Einstellung
des Schallplattendurchmessers

() Drehtaste fur automatischen
Start und Stop

@ Lichtschacht fur Stroboskop
@ Wechselachse AW 3
G3) Zentrierstick fur 17 cm-Schallplatten

G5 Abwurfsaule AS 12 fur 17 cm-
Schallplatten (Sonderzubehor)

Betrieb als Plattenspieler
Mode Selector (8 in Stellung ,, single™.

Setzen Sie bitte die Mitlaufachse. bei 17 cme
Schallplatten aerfarderlichenfalls noch oas Zen-
trierstuck ein und legen Sie die gewiinschte
Schallplatte auf den Plattentelier,

Dann wihlen Sie die erforderliche Platten-
teller-Drehzahl [’[: stellen die Drehtaste @
auf den Schallplatten-Durchmesser (17. 25
oder 30 cm, bzw. 7, 10 oder 12") ein ung
entriege!n den Tonarm |Fig. 71.

MNun iet das Gerat betriebsbereit.
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Fig. 7

1 Automatisches Aufsetzen des Tonarmes
Stellung ,start’” schieben,
Ner Tonarm senkt sich sehr langsam ab und
satzt stofdfrei in der Einlaufrille der schal
platte auft,

7 Manuelle Inbetriebnahme

a) Bringen Sie den Steuerhebel des Fonarm

liftes auf v S

Sieuertaste auf

e
B) Fuhren Sie den Tonarm von Hand uber

die gewunschte Stelle der Schallplatte,
c) Bringen Sie den Steuerhebel durch leich
tes Antippen in die Stellung _'_

3. Schallplatte soll wieder von vorn
abgespielt werden

Schieben Sie die Steuertaste auf |, start™.

4. Spielunterbrechung

Bringen Sie den Steuerhebel in Fosition

Nach dem Wieder-Aufsetzen des Tonarmes

~verden die letzten bereits gespielten Takte

wiederholt,

v

5. Ausschalten

Schieben Sie die Steuertaste auf | stop .
Der Tonarm geht auft die Stutze zuruck,
Das Gerat schal tet sich aus.

Bemerkung: Nach dem Spielen der schall
platte oder der letzten Platte eines Stapels
erfolgt die Ruck fuhrung des Tonarmes und das
Abschalten automatisch, Es empfiehlt sich,
nach Spielende den Tonarm zu wverriegein
(Fig. 7).

Betrieb als Plattenwechsler

Mode Selector (@) in Stellung ,,multi”.

Setzen Sie die Wechselachse oder die Ab-
wurfsaule * ein ung zwar s0, dald der Stitt in
den Ausschnitt des Lagerrohres kommt.
Verriageln Sie die Wechselachse ader die Ab-
dann durch HRechtsdrehen bei
gleichzeitigern Druck nach unten,

wurfsaule

Legen Sie bis zu 6 Schaliplatten gleicher
Grolte und Drehzah! auf die Wechselachse
oder Abwurtsaule™,

Durch

Verschieben der Steuertaste nach

start'’ wird der Abwurt der ersten Schall
platte und das Aufsetzen des Tonarmes in
die Einlaufrille eingeleitet. Wollen Sie wah
rend des Spiels die nachste Platte wahlen,
schieben Sie die Steuertaste auf , start”™

Fig. 9

Bemerkung: Bereits gespielte Schallplatten
konnen Sie nach Belieben auf die Wechsel-
achse zuruckheben, oder ganz herunternen-
men. Die Wechselachse braucht dabei nicht
entternt zu werden,

* Die Abwurfsaule AS 12 ist als Sonderzu-
behar im Fachhandel erhaltlich,

Automatisches Dauerspiel

Fig. 10

Wechselachse im Lagerrohr verriegein ung
nach dem Auflegen der Schallplatte das £en
trierstuck (Puck) auf die Wechselachse stek-
ken. Erforderlichenfalls das Zentrierstuck mit
einer 17 cm-Schallplatte beschweren, Schall
plattendurchmesser @) einstellen und das Ge-
rit automatisch oder manuell starten, Die
Schallplatte wiederholt sich so lange, bis das
Gerat ausgeschaltet wird.

Technische Hinweise
Tonabnehmersystem

Die folgenden Anweisungen gelten nur fur den
Fall daR der Automatikspieler ohne Tonabnen
mersysiem geliefert wurde
Die nachtragliche Montage sollte zweckmali-
gerweise von lhrem Fachhangler vorgenom



Verwenden Sie dazu den einge-
bauten Tonabnehmerkopt (Systemtrager) oder
lassen Sie das Tonabnehmersystem auf einen
zusatzlichen Systemtrager (Dual TK 14, Be-
gtell-Nr, 215 430) montieren,

men wergen

In das Gerat kann jedes Tonabnehmersystem
mit einem Eigengewicht von 1=12 Gramm
und 1/2"" Befestigungsmal} eingebaut werden,

1. Zum Auswechseln des Tonabnehmersy-
stems losen Sie den Systemtrager vom Ton-
arm, indem Sie den Tonarmgriff nach hinten
dricken. Halten Sie dabei den Systemtrager
fest, da er nach Offnen der Verriegelung
herunterfallt,

2, Befestigen Sie das Tonabnehmersystem
unter Zuhiltenahme des dem Tonabnehmer-
kopf Dual TK 14 und dem Tonabnehmer-
system beigefugten Zubehors und der System-
lehre aut dem Systemtrager,

Zu beachten ist, dald das Tonabnehmersystem
am geometrisch richtigen Ort im Systemtrager
mantiert wird (Fig. 12},

3. Die Anschlulle am Systemtrager sind ge-
kennzeichnet, die Anschludlitzen sind farbig
(Fig. 13), Verbinden Sie die Anschluf3litzen
des Systemtragers mit den entsprechenden
Anschlulstiften des Tonabnehmersystems,

4, Der Systemtrager wird von unten an den
Tonkopt angelegt und durch Verschwenken
des Tonarmgriffes mit dem Tonarm verriegelt.

linker Kanal (weaill)
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Fig, 13

Bitte o ifen Sie nach E-".'*-'.'fgh_'f Mor lage eines
Tonabnehmersystems auch die Hohenstellung
der Abtastnadel bei Tonarmlift in Stellung ¥,
sowie das Autsetzen der Nadel in die Ein-
laufrille der Schallplatte,

Siehe Abschnitt Tonarmlift auf Seite 6 und
Abschnitt Justierung des Tonarmaufsetzpunk-
tes auf Seite 7.

Abtastnadel

Die Abtastnade! ist durch den Abspielvorgang
naturlichem WVerschleill ausgesetzt, Wir emp-
fehlen daher eine gelegentliche Uberprifung,
die sich bei Diamant-Abtastnadeln nach ca.
300 Spielstunden und bei solchen aus Saphir
nach ca. 30 Spielstunden empfiehlt. |hr Fach-
handler wird dies gern kostenlos fur Sie tun,
Abgenutzte oder beschadigte (abgesplitterte)
Abtastnadein meilleln die Modulation aus den
Schallrillen und zerstoren die Schallplatten,
Verwenden Sie bei Ersatzbedarf nur die in den
technischen Daten des Tonabnehmersystems
empfohlene Nadeltype, Nachgeahmte Abtast-
nadeln verursachen horbare Qualitatsveriuste
und erhahte Schallplattenabnutzung,

Denken Sie bitte daran, dal der Nadeltriager
mit dem Abtaststift aus Saphir oder Diamant
aus physikalischen Grinden sehr grazil und
deshalb zwangslaufig empfindlich gegen Stol,
Schlag oder unkontrollierte Berihrung sein
mulB. Versuchen Sie deshalb auch nicht die
Abtastnadel selbst auszubauen. Nehmen Sie
zur Prifung der Nadelspitze den kompletten
Tonabnehmerkopf (das Abnehmen vom Ton-
arm ist oben beschrieben) zum Fachhindler.

Ausbalancieren des Tonarmes

Der Tonarm wird durch WVerschieben des
Gegengewichtes (grob) und durch Drehen des
Gewichtes (fein) ausbalanciert.

il
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Fig. 14

1. Auflagekraftskala aut , 0" stellen

2. Tonarm entriegein und von der Tonarm
stutze abnehmaen,

3. Wenn der Tonarm sich nicht von selbst
harizontal einpendelt, Feststellschraube (F)
losen und das Gegengewicht mit dem Dorn

s0 lange verschieben, bis sich eine unge-
tahre Balance ergibt. Der Dorn des Gegen-
gewichtes ist dann durch Anziehen der Fest
stelischraube zu arretieren,

4. Die genaue Balance des Tonarmes wird
durch Drehen des Gegengewichtes erreicht,
Der Tonarm ist exakt ausbalanciert, wenn
Kante A" des Tonarmprofils und Kante
.B" der Tonarmstutze auf gleicher Hohe sind
(Fig. 15}, oder wenn der Tonarm sich nach
Antippen in vertikaler Richtung wieder von
selbst in die horizontale Lage einpendeit,

Fig. 15

Beim Ausbalancieren des Tonarmes muld die
Steuertaste in ihrer neutralen Stellung stehen,
damit der Tonarm von der Kinematik ent-
koppelt ist. Eventuell Plattenteller von Hand
im Uhrzeigersinn drehen bis die Steuertaste
in die Ruhestellung rastet,

Eine prazise Tonarmbalance ist vor allem
bei Tonabnehmersystemen mit kleiner Auf-
lagekraft wichtig., Der Tonarm ist nur einmal
auszubalancieren, es sei denn, Sie wechseln
das Tonabnehmersystem,

Einstellen der Auflagekraft

Ist der Tonarm ausbalanciert, wird durch Ver
drehen der Auflagekraftskala die fur das ein
gebaute Tonabnehmersystem ertforderliche
Auflagekraft eingestellt, Die Auflagekraft |akt
sich kontinuierlich im Bereich von 0=3 p
ainstellen,

Bereich0-15p
Bereich 1 5-3p

1 Teilstrich 0.1 p

1 Teilstrich 0,25 p

Ab 0,25 p Auflagekraft arbeitet der Dual 1229
betriebssicher.

Jedes Tonabnehmersystem erfordert eine be-
stimmte Auflagekraft, bei der optimale Wie-
dergabe erzielt wird.

Fur das eingebaute Tonabnehmersystem fin-
den Sie diese Angabe auf dem beiliegenden
Datenblatt,

Zu kleine Auflagekraft fiihrt bei Fortestellen
zu Wiedergabeverzerrungen, Ist die Auflage-
kraft dagegen zu grofi, so kann sowohl das
Tonabnehmersystem und die Abtastnadel als
auch die Schallplatte beschadigt werden,
Auflagekrifte uber 3 p lassen sich mit Hilfe
des Tonarm-Gegengewichtes erzielen: Eine
volle Umdrehung des Gegengewichtes nach
links (entgegengesetzt dem Uhrzeiger] ver
groRert die Auflagekraft um 1/2 p.

Beispiel: gewunschte Auflagekraft 4 1/4 p

1. Tonarm ausbalancieren

2. Scheibe (4 am Tonarm-Gegengewicht dre-
hen, bis Punktmarkierung senkrecht nach
oben zeigt.

3. Tonarm-Gegengewicht um 3 volle Umdre-
hungen entgegengesetzt dem Uhrzeigersinn



verdrehen, bis die Markierung der Scheibe
() wieder oben steht.

Kontrolle: Der vorher ausbalancierte Tonarm
hat sich auf die Stutze bzw. die Schallplatte
apgesenkt,

4. Auftlagekrafttskala auf 2 3/4 p stellen.

Anti-Skating

Zur Kompensation der Skating-Kraft mul3 am
Tonarm aine in Grolle und Hl;_'ht._mg genau
definierte Gegenkraft angreifen. Die Anti-
skating-Einrichtung des Dual 1229 erfillt
diese Forderung.

Der auf der Platine angeordnete Einstellknopf
erlaubt eine Veranderung der Skating-Kom.
pensation auch wahrend des Spiels, wichtig
z.B, beim Ubergang von trockenen zum Ab-
spielen von benetzten Schallplatten,

Fur die heute fast ausschlielich verwendeten
2 Nadeltypen sind getrennte Einstellskalen
vorhanden,

Rote Skala: geeicht fur spharische 15 um
Abtastnadeln nach DIN 45 500

WeiBe Skala: geeicht fur biradiale (elliptische)
Abtastnadeln mit den Radien 56 x 18-22 um.

= 5
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Frq 17

atallen Sie bitte den Drehknopf der Anti
skating-Einrichtung auf die Ziffer der betref-
fenden Skala, die der eingestellten Auflage-
kratt entspricht, also bei 1,2 p Auflagekraft
den Antiskating-Drehk nopf ebenfalls auf _1.2",

Beim MNafabtasten (Abspielen bei mit Flus-
sigkeit benetzter Schallplatte) verringert sich
die Skatingkraft um ca, 10 %. Es wird in
diesern Fall empfohlen, die Antiskatingkraft
um 10 % gekurzt einzustellen,

Bei abweichender Nadelverrundung konnen
Sie die Antiskating-Einstellung der Tabelle

entnehmen.

Auflage- Verrundungsradien in um
kraft .p" 9 11 13

ik
on

0,5 070 060 0,55
1,0 115 1,10 1,05
1,5 1,75 1,65 1,55
2,0
2,5

-

i

230 215 2,05
290 265 255
3,0 345 3,20 3.05
3,5 410 375 355
4,0 480 430 410
4,5 9500 490 4860
5,0 - 550 5,15

L]
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Auflage- Verrundungsradien in um
kraft.pt 1719 gleied
0,5 0,45 0,40 0,5
1,0 0,95 0,90 1,0
1,5 1,45 1,40 1,5
2,0 1.95 1,90 ‘
<A 2,45 2,40
0 2,95 2,90
9 3,45 3,35
4,0 3.95 3,85
4,5 4,40 4,30

5,0 4,90 4,80
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Mode Selector

Drehschalter auf , single”

[single = Normalstellung fur Einzelspiel)
Drehschalter auf ,,multi”

(multi = Einstellung fir automatischen Plat
tenwechsel)

} |{__7. TH

Mit dem

Mode Selector” bietet der Dua
1229 eine technisch einwandfreie Losung zur
Einhaltung des vertikalen Spurwinkels fiur
wechselweisen Betrieb als Einzelplattenspie

ler und automatischer Plattenwechsler.

Beim Einzelspiel liegt der Tonarm absolut
waagrecht auf der Schallplatte.

Durch das Umstellen wird das komplette Ton
armiager und damit der Tonarm um 5 mm in
vertikaler Richtung angehoben,

Der Dual 1229 ist dadurch fir die Verwen
dung als automatischer Plattenwechsier adap
tiert und auf die Mitte eines Stapels von
6 Schallplatten ausgerichtet,

Zur Verhinderung von Falschbedienungen ist
automatischer Plattenwechsel nur be auf
,multi”’ geschaltetem Tonarm maoglich,

In Stellung ,,single’” wird sowohl der Abwurf
Elrner S-."I'u.fjlpl.ﬂ'-' als auch odie Tonarmein

wartsbewegung verhindert.

Tonarmlift

lhr HiFi-Automatikspieler ist mit einem er-
schutterungsfrei bedienbaren und sehr prazi-
sen, siliconbedampften Tonarmiift ausgestat-
tet. Damit kann der Tonarm sanfter auf jede
gewunschte Stelle der Schallplatte aufgesetzt
werden als es von Hand moglich ware. Die
Absenkgeschwindigkelt ist unempfindlict ge-
gen Temperaturanderungen.

Der Steuerhebel hat zwei Stellungen
: Spielstellung
wahistellung, der Tonarm ist angehoben

anti-skating

I"qn_ ]:_:*

Ein biofes Antippen des Steuerhebels leitet
das Absenken ein, Die Hohe der Abtastnadel
uber der Schallplatte bei Tonarmiift in Stel
lung : . laldt sich durch Verdrehen der
Stellschraube ﬁ"?j im Bereich von 0O B mm

i..j.r e l"ill"l.

Tonhohenabstimmung
(pitch control)

Jede der 3 Normdrehzahlen 33 1/3, 45 und
78 U/min kann mit der Tonhohenabstimmung
umca 6 % (1/2 Ton) verandert werden, Ton-
lage und Tempi der Wiedergabe lassen sich da-
mit individuell regein,

Die genaue Einstellung der Plattenteller-Dreh.
zahlen 33 1/3 und 45 U/min kann mit Hilfe
der Etrr‘.]hmku:np F:’nr.::htung auch wahrend des
Spieles kontrolliert werden,




Dreht sich der Plattenteller exakt mit 33 1/3
bleibt die Strichmarkierung
des Stroboskopes scheinbar stehen. Lauft die
Markierung in der Drehrichtung des Platten
tallars, ist -..':|:t‘ Flattenteller-Drehzahl 2u hoch,
Laufen die Markierungen ruckwarts, dreht sich
der Plattenteller langsamer, als s ger |ewel
igen Nenndrehzah! entspricht,

arfolgt mit dem Drehknopf

oder 4% U/mar

Die Einstellung
(piteh) @)
E_' irch Dr":',-"t?" I'jl."”_'n- 51..,'5" P':.h"[__:"-i":f_jl:"‘!l‘; kann

aer E'r'h--":-l"—'n"'g.l'—!ﬁ',_' '-'d"'lll_-"'-' 'n"u'l:”f_jl"

Eichen der Tonhohenabstimmung

Vor der erstmaligen Inbetrigbnanme oder nach
einem Transport des Gerates wirgd empionlen
jie Einstellung der Tonhohenabstimmung zu

pruten,
Die Tonh&ahanabstimmung 15t

richtig geeicnt
wenn bel exakt emgestellter Flattenie
= —);

Drehzah! 33 1/3 U/min (Strichmarkierung

i i

m Stroboskop bleibt stehen) sichn gQie lviar-
kierung am Drehknopt @ innerhalb des Null
bereiches der Skala (Abbildung 20} befingde
Eine Nacheichung kann erforderlichentalls

wie folgt vorgenommen werden

1. Drehzahl 33 1/3 U/min am Gerat eair
estellan und Tonhdhenabstimm-Drehknopt in

die Mitte des Nullberaiches drehen,
2, Mit dem
bendreher Regulierschraube (2) drehen, bis
die Strichiei '_.I-'-'=':‘. im Strobosk op stehen blelbt

Sechsk 1|’|[-SI Mrau

beigefugter

f::.T"|l"""1.-]‘.'i--!'-'l‘.i"l-’._] lautt nach links, Eichschrau
be nach links drehen. Strichmarkierung lauft
nach rechts Eichschraube nach rechts drehen,

Netzfrequenz 50 oder 60 Hz

Die Umrustung auf gaine andere Netzirequenz
erfolgt durch Austausch der Antriebsrolie und
LUmstellen des Stroboskops, Hi@rtur 15t ger

Plattenteller abzunehmen,

Fig. 21

Die Antriebsrolle |F||:",I_ 21 A) 1aRt sich nach
_osen der Schraube von der Motoarwelle ab

zieher

Achtung! Antriebsrolle sorgfaltig behandein!
Verbogene Antriebsrolle verursacht Rumpel-
gerausche,

Bestell-Nummern fur Antriebsrollen

50 Hz, Art.-Nr, 218 275

60 Hz, Art.-Nr, 218 276

Zur Umstellung des Stroboskops Zylinder-
schrauben locker drehen, Stroboskopgehause
auf "'B50" oder "'60" schieben und Schrauben

~ieder Testdrenen,

Abnehmen des Plattentellers

LAF

Zum Losen und Wiedereinsetzen des Spreng-
ringes |Plattentellersicherung) liegt dem Zube
hor ein Aufziehkonus bei, der hierfur in das

Lagerrohr gesteckt wird.

Fig. 23 A Abziehen des Sprengringes

Fig. 23 B Aufsetzen des Sprengringes

Fig, 23

Wichtig!

Bitte achten Sie darauf, dald beim Abnehmen
und Aufsetzen des Plattentellers zur Ver
hinderung von Schlupt (Tonhohenschwan-
I-;;_mg.:n- die Laufflachen des Plattentellers
(Innenrand). der Antriebsrolle und des Treib
rades nicht mit den Fingern beruhrt werden

Justierung des Tonarmaufsetzpunktes

Beim Betatigen der Steuertaste senkt sich die
Abtastnadel selbsttatig n che Einlaufrille der
Schallplatte, Es kann jedoch sein, dald 2, B
bei einem nachtraglich montierten
nehmersystem der Abtaststift zu weit innen
der aullerhalb der

I anab-

Schallplatte autsetzt

vll

17 25 =) 30

T

In diesem Fall stellen Sie die Drehtaste fur die
PlattengroBeneinstellung auf 30 cm, bzw,. 127
Neben der Tonarmstutze wird die Regulier
schraube (@ sichtbar,

Dann legen Sie eine 30 c¢m-Platte auf und
starten das Gerat, Wenn der Abtaststift zu
weit innen auf der Schallplatte aufsetzt, dre-
hen Sie die Einstellschraube ein wenig nach
links, wenn er zu weit aullen aufsetzt nach
rechts.

Service

Alle Schmierstellen sind ausreichend mit O
versorgt. Damit wird unter normalen Betriebs-
bedingungen |hr Gerat jahrelang einwandirei
funktionieren. Versuchen Sie an keiner Stelle
saibst nachzuolen. Es mussen Spezialcle ver
wandet werden. Solite thr HiFi-Automatik
spieler j@amals eine Wartung brauchen, bringen
Sig ihn bitte entweder 2u Ihrem Fachhandier
oder fragen Sie diesen nach der Adresse der
nachsten autorisierten Dual Kundendienst
werkstatt, Bitte achten Sie daraut, dald immer
Original Dual-Ersatzieile verwendet werden,
Versenden Sie |hr Gerat stets in der Original
Verpackung.

Technische Daten

Stromart
Wechselstrom 50 oder 60 Hz, umrustbar durch
Austausch der Antriebsrolle

Netzspannung
110-130 V und 220-240 V, umschaltbar
Antrieb

Dual-""Synchron-Continuous-Pole ' -Motor mirt
radial-elastischer Aufhangung

Leistungsaufnahme ca. 10 Wan

Stromaufnahme

bhei 220V 50 Hz a 62mA
bai 117V B0 Hz ca. 1165 mA
Plattenteller

nicht magnetisch, gynamisch ausgewuchtet
.=1 b’lr ":l"'\-'-'.l."_l'r:"r L‘!{JI'___ i {:}

Plattenteller-Drehzahlen
33 1/3 45 und 78 U/Min

Tonhohenabstimmung
Regelbereich 1/2 Ton (6 %), aul alle dre
Plattenteller-Drehzahlen wirkend

Gesamtgleichlauffehler
<_T (06 % bewertet nach DIN 45 507

Storspannungsanstand
Hull'l_rr-_' remaspannung
Rumpelgerauschspannung
nach DIN 45 500

> 42 dB
> 63 dB

Tonarm

verwindungssteifer, uberlanger Ganzmaetalltor
arm in kardanischer Vierpunki-Spitzeniage
rung und skealettformigem Tonarmkopf

Tonabnehmerkopf (Systemtrager)

abnehmbar, geeignet zur Aufnahme aller Ton.
abnehmersysteme mit einem Eigengewicht von
1-12 gund 1/2"-Befestigungsstandard

0. 16%/cm

Tangentialer Spurwinkel

Tonarm-Lagerreibung
(bezogen aut die Abtastspitzel
vertikal <0.007 p

<0015 p

harnizontal

Abmessungen
376 x 308 mm (+ 26 mm Tonarm-Uberhang

Gewicht 7 2 kg

==



